
REUNIÓN VIRTUAL COMISION ARBITRAJE NORCECA 

NORCECA REFEREEING COMMISSION VIRTUAL MEETING 

19 FEBRERO / FEBRUARY 19, 2022 

 

El día 19 del mes de febrero de 2022, a las 10:00 am, de manera virtual, se llevó a cabo la Reunión de la 
Comision de Arbitraje de la Confederación Norte, Centroamericana y del Caribe de Voleibol 2022. / On 
February 19th, 2022, at 7:00 am, a virtual meeting was held, for the 2022 North, Central American and 
Caribbean Volleyball Confederation Refereeing Commission. 
	

1. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Prof. Ariel Sainz Rodriguez 
1er Vice Presidente NORCECA / 1st NORCECA Vice President 

 

El Prof. Ariel Sainz les da la bienvenida a los miembros de la comisión de arbitraje. Dice estar feliz de 
ver que todos están sanos y salvos y espera que esta reunión ayude a seguir desarrollando los árbitros 
de la NORCECA. Habla sobre puntos claves de cuaes se hablarán en la reunion para asegurar que se 
continuara el Desarrollo de los arbitros NORCECA. / Prof. Ariel Sainz welcomes the members of the 
Refereeing Commission. He states he’s happy everyone is safe and hopes this meeting will serve to 
further the agenda of the referees in NORCECA. He touches base on some of the points to be discussed 
during the meeting in order to ensure NORCECA referees can continue their development.  
 
 
 
2. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 

Guy Bradbury 
Presidente Comision / Commission President 

 

El Sr. Guy Bradbury inicia con el pase de lista de los presentes en la reunion. / Mr. Guy Bradbury 
proceeds with roll call for those present in the meeting.  
 
Ausentes / Absent 
Ing. Juan Zaragoza  
Humberto Salas  
Julie  Voeck 
Wilfredo Chávez 
 
Invitados Especiales / Special Guests  
Roosevelt Comarazamy  
Mushtaque Mohammed 
Glenn Quinlan  
NORCECA Staff  
	



2a. Reporte de Actividades y la Agenda del 2021 de la Confederacion NORCEA  
      Report of Activities and the 2021 Agenda for the NORCECA Volleyball Confederation 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El Sr. Guy Bradbury habla sobre un problema existente referente al envío de los uniformes. Ya que el 
suplidor identificado hasta estos momentos esta ubicado en Estados Unidos y el costo del envío a las 
islas del Caribe seria equivalente a USD$100. El Prof. Ariel Sainz le pide al Sr. Bradbury que por favor se 
comuniquen luego de la reunión para hablar sobre un posible suplidor con el quien el se ha puesto en 
contacto y que rebajaría de forma significativa el precio de envío de los uniformes a las Federaciones 
Nacionales en islas del Caribe. / Mr. Guy Bradbury raises concerns regarding an existing issue with 
shipping cost for new referee uniforms. The supplier he has been in contact with is located in the United 
States and the cost of shipping to islands in the Caribbean is almost USD$100. Prof. Ariel Sainz asks Mr. 
Guy Bradbury for a private conversation after this meeting to discuss a possible supplier who he has 
been in contact with and who could help lower the cost of shipping significantly to National Federations 
in the Caribbean islands.  
 
 

2b. Reporte de la Comision de Arbitraje y Reglas del Juego de la FIVB  
       Report of the FIVB Refereeing and Rules of the Game Commission 

	

	

	

	

	

 
El Sr. Guy Bradbury habla sobre las actividades del 2021. 
Expresa que los ultimos dos años han sido traumaticos 
para la comunidad de voleibol. El coronavirus ha disod 
devastador alrededor del mundo y todos hemos perdido 
familiares y amigos.  / Mr. Guy Bradbury talks about the 
activities held in 2021. He states the last two years have 
been traumatic for the volleyball community. The 
coronavirus has been devastating all around the world 
and we have all lost friends and family.  
 
Por esta razon la NORCECA no pudo completer su 
calendario 2021 pero estamos emocionados por el 2022. 
Tenemos un calendario complete de eventos para 
voleibol y voleibol de playa y sera un tiempo excitante 
para el arbitraje en este deporte. / Because of this 
NORCECA was not able to complete a full calendar in 2021 
but we are excited for 2022. We have a full schedule of 
events and for volleyball and beach volleyball and it will 
be an exciting time refereeing these events.  
	



	

3. Resumen de Manejo de Datos de Arbitraje y Estadísticas  
Referee Data Management and Statistical Overview  

Jorge Villaobos 
 
a. Informe General de Competencias / General Report of Competitions 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



b. Revisión de la Plantilla de Información de los Árbitros  
Review Referee Information Templates 

	

	

	

	

	

	

	

	

	

 
4. Resumen de Actividad Zonal / Zonal Activity Overview  

José Luis Jiménez Lao 
 
 
El Prof. José Luis Jiménez Lao habla sobre la pirámide que establece desarrollo y participación de los 
árbitros según las regulaciones de la FIVB. / Prof. Jose Luis Jimenez Lao presents the pyramid which 
establishes development and participation of referees according to FIVB regulations.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
a. AFECVOL 

 
 
 
 
 

 
 



b. CAZOVA 
c. ECVA 

	

Se presenta el informe de actividades de ECVA y CAZOVA en conjunto. Se ha establecido que estas dos 
comisiones de arbitraje trabajen en conjunto con el fin de ahorrar fondos y acelerar el proceso de 
desarrollo en las zonas. / The activities reports for ECVA and CAZOVA are presented together. It has 
been decided these two refereeing commissions will work together in order to save money as well as 
further accelerate the development process in the zones.  

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	



	

	

	

5. Resumen de Desarrollo de Árbitros a Largo Plazo y Sostenibilidad / Long-term Referee 
Development and Sustainability Overview  

Pati Rolf 
 
 
a. Proceso de Nominacion de Arbitros / Referee Nomination Process 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Propuesta / Proposal: Las nominaciones deberán tener un enfoque hacia el desarrollo 
individual a la vez de cumplir con las necesidades de la competencia. / Nominations to have an 
individual development focus while meeting the needs of the competition. 
 
 

b. Procedimiento de Nominación de Candidato a Arbitraje Internacional en Competencia / 
International Referee Candidate In-Competition Nomination Procedure 

 
Se habla sobre el proceso rotativo que se utiliza al momento de designar árbitros a competencias y 
eventos. Algunas Federaciones Nacionales tienen motivaciones políticas al momento de nominar 
árbitros y la NORCECA tiene la obligación de asegurar que todos los árbitros tengan oportunidades 
equitativas dentro de su Federación Nacional. La persona encargada de este proceso en NORCECA es 
la Lic. Arateide Caceres. /  
 
 



It is stated that there is a rotating system in place that is used when it is time to designate referees to 
competitions and events. Some National Federations have political motivations when nominating 
referees and it is NORCECA’s obligation to ensure all referees have equal opportunities within their 
National Federations. The point person for this system within NORCECA is Mrs. Arateide Caceres.  
 

c. Aprobación de Candidato a Arbitro Internacional Continental como Arbitro Internacional 
Continental NORCECA (Voleibol y Voleibol de Playa) / Approval of International Continental 
Referee Candidates as NORCECA Continental International Referee (Volleyball and Beach 
Volleyball) 

 
	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

 
 
6. Resumen de Mujeres en Arbitraje / Women in Refereeing Overview  

Guy Bradbury  
 

a. Propuesta de Encuesta para Mujeres en Arbitraje / Proposed Women in Refereeing Survey 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
b. Seminario para Mujeres en Arbitraje – Presentado via Virtual en Conjunto con el Centro de 
Desarrollo FIVB / NORCECA / Women in Refereeing Seminar - Presented by webinar in 
conjunction with FIVB / NORCECA Development Center 

	

	

	

	

	

	

	

	

	

7. Resumen Voleibol de Playa / Beach Volleyball Overview  
Andre Trottier 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



8. Resumen de Educacion y Entrenamiento / Education and Training Overview  
Guy Bradbury 

 
 
- 
 
 
 
 
 
 
 
 
	

9. Revision de Calendario de Competencias de Volibol y Volibol de Playa 2022 / Review of Beach 
Volleyball and Volleyball Competitions Calendar for 2022  

Guy Bradbury 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10. Reconocimiento Jose Ramon Perez Vento / Jose Ramon Perez Vento Achievement Award  

Guy Bradbury 
 

10.a. Presentado a Arbitros que Pitaron en Partidos Finales para  1er lugar y 3er lugar en 
Competencias FIVB durante el 2021 / Presented to NORCECA Referees who whistled a 1st place 
and 3rd place Final Match at a 2021 FIVB competition 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



El Lic. Cristóbal Marte Hoffiz hace una propuesta de que se presente un premio José Ramón Pérez 
Vento en todas las categorías de árbitros. Árbitros Internacionales, Árbitros Continentales entre otros. 
/ Mr. Cristobal Marte Hoffiiz proposes there is a Jose Ramon Perez Vento award in all refereeing 
categories. International Referees, Continental Referees, among others.   
 
 
 
 
11. Cierre de la Reunion / Closing Remarks  

Guy Bradbury 
	

El	Sr.	Guy	Bradbury	 le	da	 las	gracias	a	todos	por	su	participación	en	esta	reunion.	/	Mr.	Guy	Bradbury	
thanks	everyone	for	their	participation	in	this	meeting.		

Todos	ofrecen	palabras	de	reconocimiento	para	la	Sra.	Patti	Rolf	por	su	dedicación	y	passion	al	deporte	
de	voleibol	por	tantos	años.	/	They	offer	words	of	recognition	to	Mrs.	Patti	Rolf	for	her	years	of	passion	
and	dedication	to	the	sport.		

Todos	 en	esta	 commission	estan	 comprometidos	 a	 seguir	 trabajando	para	 el	 desarrollo	 del	 voleibol	 y	
voleibol	de	playa.	/	Everyone	in	this	commission	is	committed	to	continue	working	for	the	development	
of	volleyball	and	beach	volleyball.		

	


